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Popis: Pletené beze3vé rukavice s odolnosti proti fezu 3. TDM test na urovni C. Dlar a prsty povrstveny polyuretanem. Skvéla
odolnost proti odéru a porezani ostfim. Doporucené aplikace: logistika, skladovani, manipulace s tabulovym sklem a pfedméty
s ostrymi hranami, manipulace s tabulovym plechem, fezani suchych, lakovanych nebo galvanizovanych dild, fezani malych,
suchych nebo lehce zaolejovanych dil{, udrzba.

Popis: Pletené bezosvé rukavice s odolnostou proti rezu 3. TDM test na urovni C. Dlan a prsty potiahnuté polyuretanom.
Viynikajuca odolnost proti oderu a porezaniu. Odporicané pouzitie: logistika, skladovanie, manipulacia s tabufovym sklom
a predmetmi s ostrymi hranami, manipulacia s plechom, rezanie suchych, lakovanych alebo pozinkovanych dielov, rezanie
malych, suchych alebo lahko naolejovanych dielov, udrzba.

m Description: Seamless knitted gloves with cut resistance level 3. TDM tested at level C. Palm and fingers dipped in polyurethane.
Great abrasion and cut resistance. Recommended application: logistics, warehouse, manipulation with glass sheets and sharp
objects, manipulation with metal sheets, cutting of dry, painted or galvanized pieces, cutting of small dry or slightly oiled parts,
maintenance.

Opis: Dziane rekawice bezszwowe, odpornos¢ klasa 3. Przetestowane metodg TDM na poziomie C. W potowie powlekane
poliuretanem. Doskonata odpornos¢ na Scieranie i przeciecie. Zalecane zastosowanie: logistyka, magazyn, manipulacja
szktem taflowym i ostrymi przedmiotami, obrébka blachy, ciecie suchych, lakierowanych lub galwanizowanych czesci, ciecie
matych, suchych lub lekko zaolejowanych czesci, konserwacja.

Material Material povrstveni Styl povrstveni Upletové vazba Velikost Jednotka Baleni Karton
Material Povrchovy material Styl potahu Upletova vizba Velkost Jednotka Balenie Karton
Material Coating material Finishing Gauge Size Unit Packaging Carton
Materiat Materiat powlekania Styl powlekania Splot dzianiny Rozmiar Jednostka | Opakowanie Karton
64 % 400D UHMWPE . .
cz 20 % 140D nylon 15 % elastan polyuretan povrs;cv?;\tlc::ilane 13 6"-12" 1 par 12 part 120 pard
(100D Spandex) 1 % polyester p
64 % 400D UHMWPE g
SK 20 % 140D nylon 15 % elastan polyuretén poatahrscti(I)avne 13 6"-12" 1 par 12 parov 120 péarov
(100D Spandex) 1 % polyester P
64% 400D UHMWPE
EN 20% 140D nylon 15% elastane polyurethane palmce:)r;?efl'ngers 13 6"-12" 1 pair 12 pairs 120 pairs
(100D Spandex) 1% polyester
64% 400D UHMWPE
PL  20% 140D nylon 15% elastan poliuretan p°‘g§g@?§ w 13 6"-12" 1 para 12 par 120 par

(100D Spandex) 1% poliester

LXS
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pruzna manzeta
pruzna manzeta
elastic cuff
mankiet elastyczny




Vysvétleni piktogramii / Vysvetienie piktogramov / Explanation of pictograms / WyjaSnienie piktogramow

NAROCNOST / NAROCNOST/ DIFFICULTY / WYMAGANIA

I | Stredni naroénost - prace vyzadujici dobry ichop a manipulaci nejen s malymi, ale i vétsimi dily nebo nastroji
[
Stredna narocnost’ - prace vyzadujuce dobry uchop a manipuléciu nielen s malymi, ale aj vac¢simi dielmi alebo nastrojmi
»
Moderately demanding - work requiring a good grip and handling not only of small but also of larger parts or tools
$Srednie Wwymagania - praca wymagajaca dobrego chwytu i obstugi nie tylko matych, ale takze wiekszych czesci lub narzedzi
PRACOVNI PROSTREDI / PRACOVNE PROSTREDIE / WORK ENVIRONMENT / SRODOWISKO PRACY
Malé mnoZstvi vody a oleje - prostiedi, kde jsou dily ¢i pfedméty potfisnény kapalinou a nedochazi k silnému namaceni povrchu
rukavice
Malé mnozstvo vody a oleja - prostredie, kde su diely ¢i predmety postriekané kvapalinou a nedochadza k silnému namacaniu
0 povrchu rukavice
Small amount of water and oil - an environment where parts or objects are splashed with liquid and the surface of the glove is not
heavily wetted
Niewielka iloS¢ wody i oleju - srodowisko, w ktérym czesci lub przedmioty sg spryskane ciecza a powierzchnia rekawicy nie jest mocno
zwilzona

Velikostni tabulka / Velkostna tabulka / Size chart / Tabela rozmiarow

velikost / velkost/ | délka/dizka/length / Sifka / §irka / width / délka manzety /dizka | hmotnost paru/ hmotnost
size / rozmiar dlugoéé (mm) szerokosé (mm) dT:;;::’;q/a‘:J:te:?::n/) paru/ ""e:g:;((';a;") SRR

6 212 87 68 40

7 225 93 75 42

8 240 96 76 45

9 250 100 78 50

10 260 105 80 54

11 265 110 82 58

12 275 115 84 60

* FinaIni rozmér hotového vyrobku se mize lisit v zavislosti na vyrobci, stfihu nebo vyrobnim procesu. Redlny rozmér se mlze lisit maximéalné o 3 - 5 mm.
Koncovy rozmer hotového vyrobku sa moze lisit v zavislosti na vyrobcovi, strihu alebo vyrobnom procese. Skuto¢na velkost sa méze lisit maximalne o 3 - 5 mm.
The final dimensions of the product may vary depending on the manufacturer, cut, or production process. Actual dimensions may vary by a maximum of 3 -5 mm.

Ostateczny rozmiar gotowego produktu moze réznic sie w zaleznosci od producenta, kroju lub procesu produkcyjnego. Rzeczywisty rozmiar moze réznic si¢ maksymalnie 0 3 -5 mm.

s

Velikost / Velkost Barva lemu / Farba lemu

Size / Rozmiar Cuff color / Kolor lamoéwki
6 (XS)

7(S)

8(M)

9(L)

10 (XL)

\_ Y, 11 (2XL)

12 (3XL)




